
AMACOM AMC-55

INSTRUKCJA OBSŁUGI 

FUNKCJE

- Dwa systemy FSK/DTMF (Opcja)

- Telefon głośnomówiący z identyfikacją rozmówcy (Caller ID) 

- Wbudowana książka telefoniczna o pojemności 110 wpisów 

- Pamięć maksymalnie 90 rozmów przychodzących 

- Możliwość przejrzenia numerów ostatnich ośmiu rozmów wychodzących 

- Ustawienie kontrastu wyświetlacza LCD (5 poziomów)

- Wyświetlanie 16 cyfr numeru telefonu i nazwiska lub nazwy abonenta 

- Wybór 16 melodii dzwonka 

- Wybór 16 melodii słyszanych przez rozmówcę w czasie oczekiwania (Hold) 

- Funkcja „nie przeszkadzaj” 

- Funkcja VIP 

- Kalendarz stuletni 

- Budzik i zegar 

- Przerwa funkcji Flash 

- Funkcja informacji głosowej 

- Zdalne przeglądanie nowych rozmów przychodzących 

- Wyświetlanie nowych rozmów przychodzących 

- Wyświetlanie całkowitej liczby rozmów przychodzących 

- Funkcja wstępnego wybierania numeru 

INSTALACJA 

- Podłącz  jedną  końcówkę  skręconego  spiralnie  przewodu  do  gniazda  na  słuchawce,  a 

drugą końcówkę do gniazda na aparacie 

- Podłącz jedną końcówkę płaskiego przewodu do gniazda linii telefonicznej w aparacie, a 

drugą końcówkę do ściennego gniazdka telefonicznego 
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- Otwórz pokrywkę komory baterii, włóż trzy baterie AA/R6 (nie są dołączone), lub 

- Podłącz zasilacz 9V do gniazda zasilania prądem stałym (DC) na telefonie 

Uwaga:

1. Zasilacz został dostarczony z telefonem, podczas gdy baterie nie są dostarczane.

2.  Jeśli  aparat  nie  jest  zasilany  z  baterii  lub  z  zasilacza,  nie  można  korzystać  z  funkcji 

głośnego mówienia oraz identyfikacji rozmówcy (caller ID) (Na wyświetlaczu LCD nic nie 

będzie wyświetlane, ale można normalnie korzystać z funkcji wybierania numeru) 

USTAWIENIA

Po zainstalowaniu baterii  telefon automatycznie znajdzie  się w trybie  ustawiania  języka i 

ustawiania maksymalnej pamięci książki telefonicznej. Przy normalnym używaniu telefonu 

naciśnięcie  przycisku  [DEL/SET]  przez  3  sekundy  również  powoduje  wejście  w  tryb 

ustawień obejmujący kalendarz i zegar, kontrast wyświetlacza LCD, włączenie i wyłączenie 

podłączonego  równolegle  innego  telefonu,  włączenie  i  wyłączenie  zdalnego  dostępu, 

włączenie  i  wyłączenie  informacji  głosowej  o  połączeniach  przychodzących,  oraz  typu 

informacji głosowej. 

UWAGA: Przed rozpoczęciem zmiany ustawień należy upewnić się, że linia telefoniczna jest 

dobrze podłączona i baterie są włożone.

1. Ustawianie języka

- Po  włożeniu  baterii  telefon  poprosi  użytkownika  o  ustawienie  języka,  wyświetlając 

„ENGLISH” (angielski) na wyświetlaczu LCD.

- Naciśnij  klawisz  [▲  UP]  lub  [▼  DOWN]  aby  wybrać  język  spośród  ENGLISH 

(angielski),  CASTELLANO  (hiszpański-kastylijski),  ESPANIOL  (hiszpański), 

FRANCAIS (francuski). 

- Naciśnij  klawisz  [BOOK]  lub  klawisz  głośnego  mówienia  (speakerphone)  aby 

potwierdzić wybór 

- Następnie  na  wyświetlaczu  LCD  pojawi  się  napis  „Max  Data  bank=032”,  prosząc 

użytkownika o ustawienie maksymalnej pamięci dla książki telefonicznej. 

Uwaga: Jeśli chcesz zmienić ustawienia języka, musisz wyjąć i ponownie włożyć baterie.

2. Ustawianie maksymalnej pamięci książki telefonicznej 
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- Kiedy na wyświetlaczu LCD widoczny jest napis „Max Data bank=32”, i „032” miga, 

naciśnij [▲] lub [▼] aby dokonać wyboru; telefon może przechować do 110 wpisów.

- Naciśnij  klawisz  [BOOK]  lub  klawisz  głośnego  mówienia  (speakerphone)  aby 

potwierdzić wybór 

Uwaga: Jeśli chcesz zresetować ustawienia maksymalnej pamięci, musisz wyjąć i ponownie 

włożyć baterie. 

3. Ustawienie impulsowego lub tonowego wybierania numeru 

- Kiedy słuchawka telefonu jest  odłożona, naciśnij  klawisz [T-P/MUTE] aby przełączyć 

wybieranie numeru na tonowe (wyświetlane „DTMF”) lub impulsowe.

4. Wybór FSK/DTMF 

- Kiedy pierwsza odebrana rozmowa ma standard DTMF, wówczas telefon będzie odbierał 

wyłącznie rozmowy w tym standardzie. 

- Użytkownik  może  naciskać  klawisz  [DEL/SET]  przez  trzy  sekundy  aby  wejść  w 

ustawienie, podnieść słuchawkę i ją ponownie odłożyć, albo 

- Raz za razem naciskać klawisz [DEL/SET] aby wyjść z ustawienia, albo 

- Wyjąć baterie i ponownie je włożyć 

- Także  gdy  pierwsza  odebrana  rozmowa  jest  w  standardzie  FSK,  użytkownik  może 

wykorzystać powyższe sposoby aby dokonać ustawienia.

5. Regulacja głośności 

- Przy podniesionej słuchawce naciskaj raz za razem klawisz [VOLUME] aby wyregulować 

głośność w słuchawce; można wybrać jeden z czterech poziomów 

6. Ustawianie zegara i kalendarza 

- Przy  odłożonej  słuchawce naciśnij  i  przytrzymaj  wciśnięty  klawisz  [DEL/SET]  aż  na 

wyświetlaczu będzie wskazywany kalendarz, aby wejść do głównego menu ustawień 

- Kiedy na wyświetlaczu LCD wskazywany jest kalendarz, a rok miga, naciskaj klawisze 

[▲] lub [▼] aby wybrać właściwą liczbę

- Naciśnij klawisz [DEL/SET] aby potwierdzić wybór
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- W ten sam sposób ustaw kolejno miesiąc, dzień, godzinę i minutę. Po ustawieniu zegara 

na wyświetlaczu LCD pojawi się napis „SET LOCAL CODE”, co jest dla użytkownika 

wskazówką do ustawienia miejscowego numeru kierunkowego.

7. Ustawianie miejscowego numeru kierunkowego 

- Kiedy na wyświetlaczu LCD widoczny jest napis „SET LOCAL CODE”, i pierwsza cyfra 

miga, naciskaj klawisz [▲] lub [▼] aby wybrać właściwą liczbę

- Naciśnij klawisz [DEL/SET] aby potwierdzić wybór 

- W ten sam sposób kolejno ustaw wszystkie cyfry. Po ustawieniu miejscowego numeru 

kierunkowego  na  wyświetlaczu  LCD  pojawi  się  napis  „SETTING  CONTRAST” 

wskazujący, że użytkownik powinien ustawić kontrast wyświetlacza LCD. 

8. Ustawianie kontrastu wyświetlacza LCD 

- Kiedy na wyświetlaczu LCD wskazywany jest poziom kontrastu, naciśnij klawisz [▲] lub 

[▼] aby wybrać właściwe ustawienie 

- Naciśnij  klawisz  [DEL/SET]  aby  potwierdzić  wybór;  po  ustawieniu  kontrastu 

wyświetlacza LCD pojawi się na nim napis „PARALLOW” wskazujący, że użytkownik 

powinien  dokonać  ustawienia  umożliwiającego  lub  uniemożliwiającego  korzystanie  z 

równolegle podłączonych aparatów telefonicznych 

UWAGA: Kiedy słuchawka telefonu jest odłożona, użytkownik może nacisnąć i przytrzymać 

klawisz [FLASH] aż na wyświetlaczu pojawi się napis „SETTING CONTRAST”, pozwalając 

na  regulację  kontrastu  wyświetlacza;  naciskając  klawisze  [▲]  lub  [▼]  należy  wybrać 

właściwą jasność i nacisnąć klawisz [FLASH] aby potwierdzić wybór 

9. Włączanie i wyłączanie telefonów podłączonych równolegle 

(Dotyczy tylko sytuacji, gdy telefon podłączony jest jednocześnie razem z innym aparatem 

telefonicznym)

- Gdy na wyświetlaczu LCD widoczny jest napis „PARALLOW”, naciśnij przycisk [▲] 

lub [▼] aby wybrać zezwolenie (allow) lub brak zezwolenia (forbid) na korzystanie z 

podłączonego równolegle telefonu 

- Jeśli użytkownik wybierze „PAR ALLOW” i naciśnie [DEL/SET] w celu potwierdzenia 

wyboru,  wówczas z podłączonych równolegle  telefonów można wykonywać rozmowy 
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wychodzące 

- Jeśli użytkownik wybierze „PAR FORBID” i naciśnie [DEL/SET] w celu potwierdzenia 

wyboru, wówczas z podłączonych równolegle telefonów nie można wykonywać rozmów 

wychodzących 

- Po ustawieniu  tej  funkcji  na  wyświetlaczu  pojawi  się  napis  „SET REMOTE CODE” 

wskazujący użytkownikowi, że powinien ustawić kod zdalnego dostępu. 

Uwagi: Jeżeli użytkownik korzysta tylko z tego jednego telefonu i nie innych podłączonych 

aparatów telefonicznych, należy zignorować to ustawienie i ustawić na stałe „PAR ALLOW” 

10. Ustawianie kodu zdalnego dostępu 

- Kiedy na wyświetlaczu widoczny jest napis „SET REMOTE CODE” należy wprowadzić 

pożądany kod, wciskając odpowiednie klawisze (0-9) na klawiaturze. (kod fabryczny to 

1234)

- Naciśnij  klawisz  [DEL/SET]  aby  potwierdzić  wybór;  po  ustawieniu  kodu  zdalnego 

dostępu na wyświetlaczu pojawi się napis „REMOTE ON” wskazujący użytkownikowi, 

że należy włączyć lub wyłączyć funkcję zdalnego dostępu. 

11. Włączanie i wyłączanie zdalnego dostępu 

- Kiedy na wyświetlaczu widoczny jest napis „REMOTE ON” naciśnij [▲] lub [▼] aby 

wybrać włączenie (on) lub wyłączenie (off) tej funkcji 

- Naciśnij  klawisz  [DEL/SET]  aby  potwierdzić  wybór;  po  ustawieniu  włączenia  lub 

wyłączenia  zdalnego  dostępu  na  wyświetlaczu  LCD  pojawi  się  napis  „VOICE  ON” 

wskazujący,  że  użytkownik  powinien  włączyć  lub  wyłączyć  funkcję  informacji 

głosowego 

Uwagi: Kiedy funkcja „Remote” jest włączona, użytkownik może uzyskać dostęp do telefonu 

z innego telefonu w celu sprawdzenia numerów, z jakich były wykonywane nowe połączenia 

przychodzące.

12. Włączanie i wyłączanie informacji głosowej 

- Kiedy na wyświetlaczu LCD widoczny jest napis „VOICE ON”, naciśnij [▲] lub [▼] aby 

wybrać włączenie (on) lub wyłączenie (off) tej funkcji. (1 - jednokrotna informacja, 2 - 

dwukrotna informacja, 3 - trzykrotna informacja lub off - cisza)
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- Naciśnij  klawisz  [DEL/SET]  aby  potwierdzić  wybór;  po  ustawieniu  tej  funkcji  na 

wyświetlaczu  pojawi  się  napis  „SPEAKING 0”  wskazujący,  że  użytkownik  powinien 

ustawić typ informacji głosowej 

Uwagi: Kiedy  funkcja  ta  ustawiona  jest  na  „VOICE  OFF”,  sygnał  budzika  nie  będzie 

słyszalny 

13. Ustawianie typu informacji głosowych 

- Kiedy na wyświetlaczu widoczny jest napis „SPEAKING 0” naciśnij [▲] lub [▼] aby 

wybrać typ informacji głosowej 

- Naciśnij klawisz [DEL/SET] aby potwierdzić wybór 

Uwagi: Ustawienie „0” oznacza komunikaty w języku angielskim 

14. Ustawianie budzika 

- Naciśnij i przytrzymaj przez 3 sekundy klawisz [BACK] aby przejść do funkcji ustawień 

budzika 

- Kiedy miga wskazanie godziny, naciśnij [▲] lub [▼] aby wybrać pożądaną godzinę to i 

naciśnij klawisz [BACK] by potwierdzić wybór i przejść do ustawień minut. 

- W ten sam sposób ustaw minuty i naciśnij klawisz [BACK] aby potwierdzić wybór. Na 

wyświetlaczu  LCD pojawi się  ikona  zegara  wskazująca,  że  w telefonie  włączona jest 

funkcja budzika 

- W trybie budzika naciśnij przycisk głośnego mówienia (speakerphone) aby wyjść z tego 

trybu 

Uwaga: Czas  bieżący  wskazywany  jest  w  trybie  12-godzinnym,  ale  czas  budzenia 

wskazywany jest w trybie 24-godzinnym. (Jeśli, na przykład, aktualna godzina to pierwsza po 

południu, czas będzie wskazywany jako 1:00 pm. Jeśli  chcesz ustawić budzik na godzinę 

pierwszą po południu, należy ustawić go na 13:00)

15. Wybór melodii dzwonka 

- Przy odłożonej słuchawce naciśnij klawisz [RING/COPY] aby wejść w tryb ustawień 

- Naciskaj  raz  za  razem  klawisz  [RING/COPY]  aby  dokonać  wyboru  (telefon  ma  16 

melodii dzwonka), i rozlegnie się odpowiednia melodia 

16. Wybór melodii słyszanej w czasie oczekiwania (hold) 

- Przy podniesionej słuchawce naciśnij klawisz [HOLD/SL] aby wejść w tryb ustawień 
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- Naciśnij  [▲] lub [▼] aby wybrać pożądaną melodię (jest  16 klasycznych melodii  do 

wyboru)

17. Wprowadzanie danych do książki telefonicznej 

- Kiedy  słuchawka  jest  odłożona  lub  podniesiona  naciśnij  klawisz  [BOOK];  na 

wyświetlaczu widoczny będzie napis „EDIT” 

- Naciśnij klawisz [▲] aby wejść w ustawienia, najpierw wprowadź nazwę lub nazwisko 

(maksymalnie  16  liter);  do  poprawienia  wpisu  posłuż  się  klawiszem [DEL/SET]  (Na 

przykład: wprowadzenie „C”: naciśnij raz za razem klawisz [2] trzykrotnie)

- Naciśnij  klawisz  [BOOK]  aby  przejść  do  ustawiania  numeru  telefonu;  wprowadź 

odpowiedni numer (maksymalnie 16 cyfr)

- Naciśnij  klawisz  [BOOK] aby  potwierdzić  wybór  i  przejść  do  ustawiania  następnego 

nazwiska lub nazwy i numeru 

- Napis  „MEMORY  FULL”  (pamięć  zapełniona)  na  wyświetlaczu  LCD  oznacza,  że 

użytkownik nie może już dokonać żadnych kolejnych wpisów do pamięci 

- Naciśnij  dwukrotnie  klawisz  [BOOK]  lub  naciśnij  przycisk  głośnego  mówienia 

(speakerphone) aby wyjść z książki telefonicznej 

18. Przeszukiwanie książki telefonicznej i kasowanie 

- Kiedy słuchawka telefonu jest  odłożona lub podniesiona naciśnij  klawisz [BOOK]; na 

wyświetlaczu LCD pojawi się napis „EDIT ↑ SEARCH ↓”. 

- Naciśnij klawisz [▲] aby przejść do trybu przeszukiwania; na wyświetlaczu LCD pojawi 

się napis „PLS input Name” wskazujący, że użytkownik powinien wprowadzić nazwę lub 

nazwisko,  wprowadzić  literę  nazwy  lub  nazwiska,  pożądany  numer  telefonu  będzie 

wyświetlany na wyświetlaczu, albo też użytkownik powinien naciskać klawisze [▲] lub 

[▼] aby przejrzeć wpisy jeden za drugim 

- Jeśli  użytkownik  chce  skasować  zapis  w  pamięci,  należy,  gdy  pożądany  numer 

wyświetlany  jest  na  wyświetlaczu,  nacisnąć  na  2  sekundy  klawisz  [DEL/SET]  aby 

skasować ten wpis 

- Naciśnij klawisz [BOOK] aby wyjść z tego trybu 
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KARTA GWARANCYJNA

Nabywca ...............................................................................................................

Sprzedawca udziela gwarancji na prawidłowe działanie telefonu AMACOM AMC-55

o  numerze fabrycznym ........................................         

Gwarancja ważna jest 12 miesięcy od daty zakupu. To jest od dnia ...................................... 

WARUNKI GWARANCJI

1. W przypadku reklamacji w/w urządzenie należy dostarczyć wraz z:
a. kartą gwarancyjną – wypełnioną i podpisaną,
b. dowodem zakupu,
c. oryginalnym opakowaniem,

do sprzedawcy na koszt własny.

2. Gwarant nie ma obowiązku dostarczenia użytkownikowi zastępczego urządzenia na czas  naprawy 
reklamowanego sprzętu.

3. Sprzedawca nie udziela gwarancji jeżeli:
a. nastąpio zerwanie lub naruszenie plomb zabezpieczających aparat telefoniczny przed 

nieuprawnioną            ingerencją osób trzecich,
b. na karcie gwarancyjnej znajdują się ślady zmian, poprawek, skreśleń,
c. eksploatacja urządzenia nie była zgodna z instrukcją obsługi.

4. Reklamacji nie podlegają w szczególności:
a. zewnętrzne uszkodzenia mechaniczne,
b. uszkodzenia powstałe w trakcie transportu,
c. kable zasiljące, podłączeniowe, zasilacze, beterie, itp.
d. uszkodzenia (usterki) powstałe z winy użytkownika wynikajace z nieznajomości instrukcji 

obsługi, 
e. uszkodzenia powstałe na skutek przepięć w linii telefonicznej lub energetycznej będące wynikiem 

np. burzy.
              
5. Jeżeli stwierdzone uszkodzenie nie podlega reklamacji lub nie zostały zachowane warunki prawidłowej 
obsługi, użytkownik zobowiązany jest zwrócić gwarantowi koszty ekspertyzy oraz koszty przeglądu 
technicznego w rzeczywistej wysokości wykazanej na rachunku.

6. Urządzenie podlega wymianie na nowe jedynie w przypadku gdy gwarant nie jest w stanie dokonać 
naprawy w ciągu 30 dni roboczych od daty dostarczenia sprzętu do serwisu.
                
7. W kwestiach nieuregulowanych w niniejszej karcie gwarancyjnej stosuje się przepisy kodeksu 
cywilnego. 

Oświadczam, iż zapoznałem (-am) się                            Pieczątka i podpis
i akceptuję warunki gwarancji.

.................................................................                           .................................

                                                  ADNOTACJE O NAPRAWACH: 
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       Łódź 2004-05-02

DEKLARACJA ZGODNOŚCI

PHU Ronmark Sp. J  ul. Drewnowska 77, 91-008 Łódź, oświadcza, że 
aparat typu AMACOM AMC 55  jest urządzeniem końcowym 
przeznaczonym do dołączenia do zakończeń sieci publicznej oraz, że spełnia 
wymagania dotyczące odporności na zaburzenia radioelektryczne, a w tym 
na:

• wyładowania elektrostatyczne
• pole elektromagnetyczne o częstotliwości radiowej
• zaburzenia przewodzone, indukowane przez pole o częstotliwości 

radiowej
• serie szybkich elektrycznych stanów przejściowych
• udary
• pole magnetyczne o częstotliwości sieciowej

określone w normie PN-EN 55024:2000 / A1:2002 (U).

Badania oparto na dokumencie:

• PN-EN 55024:2000 / A1:2002 (U)
• PN-EN 61000-4-2:1999 / A2:2003
• PN-EN 61000-4-3:2003 (U)
• PN-EN 61000-4-4:1999 / A1:2003 / A2:2003
• PN-EN 61000-4-5:1998 / A1:2003
• PN-EN 61000-4-6:1999 / A1:2003
• PN-EN 61000-4-8:1998 / A1:2003

Opisany powyżej wyrób spełnia wymagania opisane w dyrektywach:
• Dyrektywa RTTE 1999/5/EC
• Dyrektywa EMC 89/336/EEC
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Informacja dla użytkowników o pozbywaniu się urządzeń 
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw 
domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dołączonej do 
nich dokumentacji informuje, że niesprawnych urządzeń 
elektrycznych nie można wyrzucać razem z odpadami 
gospodarczymi. Prawidłowe postępowanie w razie konieczności 
utylizacji, powtórnego użycia lub odzysku podzespołów polega na 
przekazaniu urządzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiórki, gdzie 

będzie przyjęte bezpłatnie. W niektórych krajach produkt można oddać 
dystrybutorowi podczas zakupu innego urządzenia. Prawidłowa utylizacja urządzenia 
umożliwia zachowanie cennych zasobów i uniknięcie negatywnego wpływu na 
zdrowie i środowisko, które może być zagrożone przez nieodpowiednie postępowanie 
z odpadami. Szczegółowe informacje o najbliższym punkcie zbiórki można uzyskać u 
władz lokalnych. Nieprawidłowa utylizacja odpadów zagrożona jest karami 
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.

Użytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej

 W razie konieczności pozbycia się urządzeń elektrycznych lub elektronicznych, 
prosimy skontaktować się z najbliższym punktem sprzedaży lub z dostawcą, którzy 
udzielą dodatkowych informacji.

Pozbywanie się odpadów w krajach poza Unią 
europejską

Taki symbol jest ważny tylko w Unii Europejskiej.
W razie potrzeby pozbycia się niniejszego produktu prosimy skontaktować się z 
lokalnymi władzami lub ze sprzedawcą celem uzyskania informacji o prawidłowym 
sposobie postępowania.
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